Megna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MNERAGNA

Delivery no. / Date: 7173309/ 04.01.2019

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500040701
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 16.02.2018
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMIN! 4 Order ho. / Date: 30021811 / 26.07.2018
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige
Tel. no. / Fax:
joading station: 14248
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 316,240 KG Net weight 261,240 KG
ltem Material Quaniity Weight
Description
000010 2506526135 140 PC 261,240 KG
Input Shaft inner
Customer article number: 2506526135Position1
900001  TBA-500086 2 PC 156 KG
Kunststoffpalette . Crossshipments D2
900002 TBA-500083 14 PC 35 KG
EPP-Packaging LT7/250
900003 TBA-500085 2 PC 5 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Rosenberg
Aro2420 12
=00 KUEHNE+NAGEL s.i.
3BEIOTS ACCETTAZIONE MERCE
Quantitz dichiarata: 4—0
Quantita effettiva: ZL
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: :2
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Nledetlande ~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74198 Untergruppenbach
Deutschland
WWW.magna.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: Magna PT
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftsfiihrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Kleit

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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GR/ISSUE SLIP

VENDOR  -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 229438

04.01.2019-10:45
Page 01.2

RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POINT: 14248
~NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:

MAGNA PT S.p.A.

POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE: Truck Forwardi

C/0 SCHWEITZER LOGISTK CARRIER: SCHWEITZER GMB

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

-NUMBER:
SHPMT-GRS WEIGHT: 12.974

DN-NO REF.NO.-CUST.
-DATE REF.NO. -VENDOR

QrY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.

ADDIT.DATA-VENDOR

-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. _NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7173304 2501523435 135 PC S/ Double Gear 2nd/rev cpl 5500040693
07.01.2019 2501523435 GETRAG Sonstige
010 p: [ = X 135 TBA-500086

P 1 - X 0 TBA-500085

p: 9 - X 0 TBA-500078
7173305 2501524135 620 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5500041310
07.01.2019 2501524135 GETRAG Sonstige
010 P: 2 - X 312 TBA-500086

P 24 - X 0 TBA-500079

p: P = X 0 TBA-500085
7173306 2506443735 910 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
09.01.2019 2506443735 GETRAG Sonstige
010 P: 13 - X 70 TBA-500086

P: 91 - X 0 TBA-500083

p: i X0 TBA-500085
7173307 2506444335 72 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
09.01.2019 2506444335 GETRAG Sonstige
010 P: 1 - X 72 TBA-500086

p: §i X 0 TBA-500084

P: i« X 0 TRA-500085
7173308 2506445335 480 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
09.01.2019 2506445335 GETRAG Sonstige
010 p: g X 160 TBA-500086

p: 4 X 0 TBA-500085

p: 24 - X 0 TBA-500082
7173309 2506526135 140 PC S/ Input Shaft inner 5500040701
09.01.2019 2506526135 GETRAG Sonstige
010 P g - X 70 TRA-500086

P 14 - X 0 TBA-500083

p: 2 - X 0 TBA-500085

EE}%EEEFFﬂi%gﬁf-i—ﬁ\y;giqsIE;E_ S.ri
el Cidamini, snc- 70026 Modugno (BA}

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK: U/ GEN 2019




] (1) Versenderlieferant s {2 _licferanten-Nr, 0000008003 1|3 Empfeenger
1 'l GETRAG -
Magna PT B'V' & co' KG {4) Nr.Versender beim Versand-Spediteur
Hermann-Hagenmeyer-Sirasse H SPEDITION SAUFT RAG
74749 Rosenberg 1 {6) Datum {7} Rolations-Nr,
i@ Beadestolle @003 / GETRAG RO 1 16.01.2019
’ ——— ALadungs B — 229438 ; (9) Versandspediteur {10) Speditaur-Nr. 91001723
Je @) Sendungs Ladings Bevgmmamm™ 4| SCHWEITZER GMBH & CO. INTERN.
{11} Empfaenger {12} Kunden\r. 30005665 i SPEDITION KG
11 MAGNA PT S.p.A. i CARL-BENZ-STRASSE 23
¢/O SCHWEITZER LOGISTK
e Mo [| 71634 LUDWIGSBURG
VIA DEI CICLAMINI 4 ‘I Tetefon 07141/2451-0 Fax
I-70026 MODUGNO i 113) Bnrdero-fLadahste-Nr
’ (14) AnlieferAbladestella (15) Varsendanmmlerkﬁler dan\;r;a.n-d;padﬁaur
T|14248 i
E {18) Eintreff-Datum {17) Eintrefi-Zeit
18} Zeichen und Nr., 19) Anzahli §20) Verpackung 21S)F 22] Inhalt 23) Ladem.~  [24) Bruttogewicht
>§ Lieferschein-Nr. gewichtkg kg
il 7173297 0007 2501440035 196 1.735
7173208 0007 2501440735 196 |  1.469
4 7173299 0002 2501441635 58 398
7173300 0001 2501442035 29 197
& 7173301 0003 2501442400 84 423
7173302 0003 2501443050 o1 778
1 7173303 0001 2501443135 29 194
7173304 0001 2501523435 28 217
: @5 summe: 0069 (26) Rauminhatt camiLademeter 0 CD3 sunmen @) 1663  :12.972
1 122 Gefatrgut sdassifiation {30] Gefahrgut-Bezeichnung
5 {31) Frankatur (32} Warenwert fiir SVS/RVS [23) Transporversicherung vom Spediteur (34) Versender-Nachnahme
' Fre:l. Fracht fuhr EUR 2u decken mit EUR EUR
o - - TP ia50 b
- “ (38 Transportmittel-Nr.
o @91 L Sade KUEHMETNAGEL s.l.
: 1] (400 Versandlar LB Cidamini, snc- 780858 (BA)
" [42) Empfangsbestastigung des Waremempfaengers: s
;| obige Sendung wollstaendig und in
B *. ordnungsgemaessem Zustand erhaltan
| 4| Fimonstemel ;‘W*;; on risefva di
14 {43} Usbemahmebestastigung des Fabrers " (44) Die Sendung-enthi veriﬁ a "w
ohiga Sendung vollstaendig und in ‘ Euro-Flach-Pal.{(FP] e Sjwﬁﬁ@:o%h -glrl‘t]ta
BN n Zustand uek wmen. e
s Eura-Gitter-Pal.{GP) Euro-Gitter-Pal{GP}
:| Datum Uhrzeit Unterschrift

(02)Ligferantan-Nr. (08)Sendungs-Ledungs-Bezugsmammer

RN JWIAN
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18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl §20} Verpackung 215)F 22) Inhalt 23} Ladem.- [24) Brttogewicht
Liaferschein-Nr. gewicht kg ke

7173305 0002 2501524135 68 696
7173306 0013 2506443735 358 1.986
7173307 0001 2506444335 29 138
7173308 0003 2506445335 83 1.028
7173309 0002 2506526135 55 316
7173310 0006 2506527135 166 1.547
7173311 0007 2506527035 193 1.850

CLHEHNEHNAGEL sy

Vialdei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)




st-Nt. 13109 - Verkehrs-Verag J. Flscher, Paolussis 1 - 40237 Disseldor - Telefon 0211/991 83-0 - Tetefox D211 /6801544 E-Mail wi@verkehrsvarlag-fischerde
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EHEE GETRAG LETTRE OF VOITURE
Getriebe- und Zahnradfabrik INTERNATIONAL )
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MAGNAPT S.PA. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
2 C/O Schweitzer Logistik , Carl-Benz-Str. 23
g2 | Plant Modugno 71634 Ludwigsburg
ea . 11 . [} .
g5 | Via Dei Ciclamini 4
- g2 | _1-70026 MODUGNO Tolefon 08165 817611
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000058 vom 04.01.2019

Ludwigsburg, 04.01,2019
Seite 1 von 2

(i

Y| Absender / Expaditeur

Magna PT B.V. & Co KGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unferliegt trolz einer ge- Ce transport est soumnis, nonobstant toule
genteiligen Abmachung dan Bestimmungen des clausa contraire, 2 [a Convention relative au
Ubereinkommens Gber den Befdrderungsverirag contrat  de  transpod  internationat  des
im intern. Strafenglierverkehr {CMR), marchandises par routa (MR}

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE[ CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

6 Frachtflhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort dos Gutes / Kisu prévu gour |a livraison da la marchandise

Ort/ Lleu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt{ Temps
Datum/Bate  07,01,2019

4 Ort und Tag der Obernahme { Lisu et dats de la prisa en charge da la marchandise

Ort/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zelt / Temps
Datum/Date  04.01.2049

7 Nachfolgander FrachtiChrer  Transporteurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

5 Beigefogle Dokumente / Documenis annexes

Vorbehalts und Bemerkungen das Frachtiithrer /
Reserves ef observations des transparteurs

gPos. 40 Zelchen/Nr. 11 AnzehlderiM 42 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gules 14 Ge_wich!, kg 15 Urfang
No. Margues et numéros Nombre des celis Moda demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7173287 §9 COLLI Getriebeteile 12,972
2 7173298
3 7173289
4 Ti73300
5 7173301
6 7173302
7 7173303
8 7173304
9 7173305
10 7173306
"M 7173307
12 7173308
13 7173309
14 7173310
15 7173311
_?_;r:lfne. 12.972,00
59,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emittlung der Tariﬂ(llomejer mit GrenzObergangen

von bis km

18 Frachizzhlungsanwaisung / Prescription daffranchlssement
unfrei - Rechnung an Empfinger

19 Amiliches Kennzeichen Nutzlastin t

Kiz
Arindnger
Fahrer

29 Besondere Vereinbarungen Conventions parliculieres

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollsténdig und in dusserli t chaffenheit
Ubernﬁli% @3@@%&%% Es'l §eﬁ;ss der

gesetzljchen MpraheardurnboderveageodBRlgt.

(" "Ricevuro.con 1
. 0L

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51.0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

" Y 4
2 e

Geschafisfobrer; Axel, Friedrich, Ingrid-umd Uehs ScRWelzer EcEOi AT

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister; Stuttgart HRA 200866 .

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFS04



